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Podrecznik uzytkownika

Ostrzezenie:

Producentanidystrybutornie ponosiodpowiedzialno$cizaniewtasciwe
wykorzystywanie urzadzenia, ktére moze spowodowaé wypadek lub
wyrzadzi¢ szkody osobom lub przedmiotom. Postugiwanie sie naszym
systemem nawigacyjnym oznacza, ze uzytkownik akceptuje oraz
stosuje sig do wszelkich ostrzezeniinstrukcji zawartych w podrgczniku.
Kierowca ponosi odpowiedzialno$¢ za uzywanie urzadzenia Geosat w
prawidtowy sposéb (tryb pasazera lub inny). Uzytkownik nie powinien
stosowac¢ sie do wskazoéwek urzadzenia Geosat, ktére wydajg sie
by¢ sprzeczne z Kodeksem Drogowym. Producent oraz dystrybutor
nie ponosza odpowiedzialnosci za niewtasciwe wykorzystywanie
urzadzenia, powodujgce naruszenie przepiséw Kodeksu Drogowego.
Dane kartograficzne Tele Atlas zapisane w systemie nawigacyjnym
moga by¢ niedoktadne zpowodu zmian w organizacji ruchu drogowego.
Niektére obszary maja dokfadniejsze pokrycie kartograficzne niz
inne.
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Uwaga:

* Nie umieszczaj nawigatora w miejscach, ktére mogq ogranicza¢
widoczno$¢ kierowcy.

* Nie umieszczaj nawigatora w miejscach, w ktorych maégtby
przeszkadza¢ w dziataniu urzadzen kontrolnych/bezpieczenstwa
pojazdu (np. poduszka powietrzna).

* Zanim zaczniesz prowadzi¢ pojazd, upewnij sie, ze nawigator jest
prawidtowo przymocowany do uchwytu.

» Nie polegaj wytacznie na instrukcjach gtosowych. W zaleznosci
od wielu réznych czynnikéw (predko$¢, pogoda, odbiér GPS)
instrukcje te moga by¢ nieprawidtowe lub opdznione. Zawsze
przyjmuj dostarczane informacje jedynie jako wskazowki; pamietaj,
ze przepisy Kodeksu Drogowego maja pierwszenstwo. Nawigatory
satelitarne powinny by¢ traktowane jedynie jako urzadzenia
pomocnicze. To kierowca ponosi odpowiedzialno$¢ za bezpieczng
jazde oraz za wybdr najkorzystniejszej trasy.

» Nie korzystaj z nawigatora podczas jazdy jesli stanowi to
zagrozenie dla ciebie lub innych oséb.

* Nie programuj nawigatora podczas jazdy.

*  Precyzja sygnatu GPS, w najlepszych mozliwych warunkach, jest
gwarantowana z odchyleniem do 15 metrow.
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1. Wstep
1.1 Bateria

Produkt wyposazony jest w wbudowany akumulator Li-lon. Nie
uzywaj urzadzenia w otoczeniu wilgotnym lub takim, ktére powoduje
korozje. Aby przedtuzy¢ okres uzytkowania, nie faduj akumulatora w
temperaturach wyzszych niz 60°C.

AKUMULATOR LI-ION DOSTARCZONY Z PRODUKTEM
NALEZY ODDAC DO RECYKLINGU LUB ZUTYLIZOWAC W
ODPOWIEDNI SPOSOB.

WEEE: Waste of Electric and Electronic Equipment (Zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny)

Symbol zaprezentowany tutaj oraz na opakowaniu potwierdza
zgodnos¢ z dyrektywg WEEE. Nie pozbywaj sie tego produktu WEEE
razem z odpadami domowymi; niektore substancje
zawarte w sprzecie elektronicznym sg szkodliwe dla
Srodowiska oraz zdrowia ludzi jesli nie uzywa sie ich
w sposob zgodny z przeznaczeniem lub nie utylizuje
si¢ ich w prawidtowy sposéb. Zwrd¢ urzadzenie
dystrybutorowi jesli dokonujesz zakupu nowego.
_ Pozbywanie sie wyzej wymienionych urzadzen w
sposéb niezgodny z prawem jest karalne.

1.2 Konserwacja

Nie wystawiaj nawigatora na dziatanie promieni stonecznych
przez dtugi okres czasu.

Moze to niekorzystnie wptyna¢ na prawidtowe dziatanie
urzgdzenia Motivo.

Jezeli podejrzewasz, ze nawigator zostat przegrzany z powodu
zbyt dtugiego dziatania promieni stonecznych, zanim wigczysz
urzadzenie, poczekaj az temperatura urzadzenia i pojazdu
obnizy sie do normalne;j.

Chron wyswietlacz przed uderzeniami. Nie uzywaj produktow
na bazie oleju do czyszczenia powierzchni ekranu LCD. Chron
urzadzenie przed kontaktem z woda.

s
1.3 Zawartosc¢ zestawu
. Nawigator Motivo
. Kabel zasilajacy
. Uchwyt z przyssawka,
. Kabel USB
. Instrukcje obstugi

\_




1.4 Wyposazenie urzadzenia
Gdy spojrzysz na nawigator, zobaczysz nastgpujace elementy:

1. Klawiature

2. Regulacje gtosnosci

3. Gniazdo stuchawkowe

4. Gniazdo zasilania DC 5 V

5. Wskaznik poziomu natadowania baterii
6. ekran LCD 4,3”

7. Port USB

8. Gniazdo karty pamigci SD

9. Gniazdo anteny zewnetrznej

10. Wiacznik
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2. Uruchamianie urzadzenia

Wigcz nawigator przyciskiem ZASILANIE (pozycja ON). Wybierz
pomiedzy nawigator, odtwarzacz wideo, odtwarzacz MP3 lub
przegladarka zdje¢. Wyswietlone zostang istotne komunikaty. Jesli
komunikaty nie sg wyswietlane w wymaganym jezyku, mozna
natychmiast ustawi¢ jezyk tekstéw dotykajac przycisku Ustawienia
jezyka w lewym dolnym rogu. Wybierz pozadany jezyk dla tekstéw,
nastepnie dotknij przycisku z gérng strzatkg w prawo, aby wybra¢
jezyk komunikatéw gtosowych. Dotknij przycisku OK, aby zamkna¢
okno z ustawieniami jezykowymi i powréci¢ do strony z komunikatami.
Dotknij przycisku Akceptuj, aby zaakceptowac¢ komunikat i wyswietli¢
mape. Jesli trasa zostata ustawiona zanim urzadzenie zostato
wytaczone, bedzie kontynuowana nawigacja w kierunku wczesniej
wybranego celu.

2.1 Mapa

Jesli jest odbierany sygnat GPS pozycja samochodu jest pokazana

na mapie za pomoca ikony. Po prawej stronie ekranu sg przyciski do
zmiany skali mapy. W dolnym prawym rogu pokazany jest poziom
sygnatu GPS. Obok jest przycisk Menu pozwalajacy na otworzeniu
Menu Gtéwnego. Na dole ekranu jest pasek informacyjny. Pokazuje
on nazwe ulicy po ktoérej jedziemy, nastepny manewr oraz nazwe ulicy
w ktorg nalezy skreci¢. Po lewej stronie paska pokazana jest odlegto$¢
do nastepnego manewru oraz ikona pokazujgca ten manewr. Podczas
nawigacji po lewej stronie ekranu w trzech okienkach sg nastepujace

informacje:
. Czas do celu
. Predkos¢

. Odlegtos¢ do celu

AvMap
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MENU GLOWNE

PLANOWANIE TRASY

Jedz Do Domu
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2.2 Menu gléwne

Klawisz MENU otwiera Menu Gtéwne, dotykajac przycisku
Ustawienia w prawym dolnym rogu, mozna wej$¢ do ustawien
systemowych; natomiast dotykajac przycisk Mapa w lewym dolnym
rogu mozna powroci¢ do widoku mapy. Z Menu Gtéwnego mozesz
przej$¢ do Planowania Trasy, Funkcji trasy, Jedz do Domu, Menu
Ustawien, Regulacji Gto$nosci.

3. Ustawianie celu podroézy

3.1 Ustawianie pierwszego celu
podrozy

Zeby ustawi¢ pierwszy cel podrézy naciénij klawisz MENU a nastepnie
ZAPLANUJ DROGE. Mozesz wybra¢ pomigdzy:

* Adres

+ Jedz do domu

» POI (interesujace miejsca)

+ Kontakt



O motivQ

Aby wprowadzi¢ nowy cel podrézy nacisnij przycisk Adres na stronie
Adresowej a nastepnie wprowadz:

« Kraj

* Miasto

« Adres (ulicg)

* Numer domu

Po wprowadzeniu celu podrézy mozesz wybra¢ pomiedzy: pokaz na
mapie, aby wyswietli¢ lokalizacje wybranego adresu na mapie lub
Oblicz aby dokona¢ kalkulacji trasy i rozpocza¢ nawigacje z obecnej
pozycji GPS do wybranego celu podrézy.

Na tej stronie mozesz réwniez ustawi¢ inne kryteria wyznaczania
celu podrdzy. Przycisk Ostatnio znalezione pozwala na obejrzenie
i wybranie ostatnio poszukiwanych miejsc. Przycisk Kod pocztowy

pozwala na wyznaczenie celu podrézy za pomocg kodu pocztowego.
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ZNAJDZ POI

KSIAZKA ADRESOWA
Wybierz katalog:
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3.2 Interesujace miejsca (POI)

Baza danych interesujacych miejsc (POIl) zawiera hotele, restauracje,
szpitale, posterunki policji itp. Informacje te zawarte sg na karcie
pamigci razem z danymi kartograficznymi. POI podzielone sg na
kategorie. Aby ustali¢ POI jako cel podrézy nalezy wejs¢ do Menu,
nastepnie Zaplanuj droge , nacisna¢ przycisk POl i wybra¢ pomiedzy:
+ Blisko pozycji

+ Blisko celu

+ Blisko miasta

Wybranie Blisko pozycji spowoduje wyswietlenie POI najblizej
aktualnego miejsca przebywania. Wybierz kategorie POI nastepnie
pod kategorie. Nawigator rozpocznie wyszukiwanie i wyswietli rezultat.
Wybierz POI z listy aby wys$wietli¢ informacje na jego temat (nazwe,
opis, adres, numer telefonu). Nastgpnie wybierz Pokaz na mapie lub
Oblicz aby rozpocza¢ nawigacje do wybranego POI.

3.3 Kontakty

Aby odczyta¢ w zapisane kontakty nalezy wejs¢ w Menu, Planowanie
trasy, wybra¢ Kontakty. Pokaze sie lista kontaktow. Wybra¢ kontakt
do wys$wietlenia szczegdtéw. Wybra¢ Pokaz na mapie aby wyswietli¢
pozycje lub Oblicz aby rozpocza¢ nawigacje do wybranego kontaktu.

11



O motivQ

4. Zapisywanie kontaktow
4.1 Zapisz kontakt

Mozesz zapisa¢ do 1000 kontaktéw w Twoim Motivo i zorganizowac je
w plikach. Aby zapisa¢ kontakt manualnie, dotknij i przytrzymaj przez 2
sekundy punkt na mapie ktory chcesz zapisa¢. Otworzy sig okienko.
Teraz mozesz:

Otrzymac petng informacje na temat punktu
Ustali¢ punkt jako poczatek trasy

Ustali¢ punkt jako cel

Zapisaé punkt w kontaktach

Zablokowa¢ droge w tym punkcie

Ustali¢ punkt jako posredni

Dotknij pierwszy przycisk po lewej stronie w drugiej linii aby zapisa¢
punkt w kontaktach ksiazki adresowej. W okienku edycji wpisz nazwe.
Mozesz wybra¢ ikone dla kazdego kontaktu.

4.2 Zapisz kontakt jako DOM

Kontakt zapisany jako DOM moze by¢ szybko wybrany jako cel
podrézy dzigki skrotowi Jedz do domu w Menu Gtéwnym. Aby
zapisa¢ kontakt jako DOM nalezy go najpierw zapisac¢ jak w pkt. 4.1 a
nastepnie zapisa¢ jako DOM naciskajac przycisk DOM.
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FUNKCJE DROGI
nm

OPCJE TRASY
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5.0 Planowanie trasy
5.1 Menu planowania trasy

W Menu gtéwnym wybra¢ Planowanie trasy . Przycisk Odwréé
trase pozwala na zmiane kierunku trasy i jazde do punktu
poczatkowego. Przycisk Opcje trasy pozwala na ustawienie kryteriow
kalkulacji trasy, przycisk Wyczys¢ trase pozwala na jej skasowanie,
przycisk Lista zakretow pozwala na obejrzenie wszystkich manewréow
na zaplanowane;j trasie. Przycisk Przelicz do Celu do celu pozwala
na rekalkulacje trasy po zmianach. Jesli trasa nie jest zaplanowana
bedzie widoczne tylko menu Opcje trasy.

5.2 Opcje trasy

Pozwala na ustalenie kryteriéw planowania trasy zgodnie z
potrzebami. W Menu gtéwnym nacisng¢ Planowanie trasy nastgpnie
Opcje trasy. Menu opcji trasy jest na dwdch stronach: na pierwszej
mozna wybrac¢ opcje aby ominag¢:

Drogi ptatne

Zawracania

Autostrad

Chodnikéw

Proméw

Obszaréw zabudowanych
Drég nieutwardzonych

Na drugiej stronie wybieramy preferencje kalkulacji trasy:

13
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+ Na przetaj OPCJE TRASY
* Najkrétszy czas A | rir

» Najmniejsza odlegto$¢
* Najmniej zawracania

Zaznacz wybrane opcje i naci$nij OK

6. Ustawienia

6.1 Menu ustawien

Nacisnij przycisk Ustawienia w Menu gtéwnym aby méc wybrac:
» Ustawienia osobiste

+ Ustawienia mapy
* lkony na mapie

USTAWIENIA
1M

Ikon

System Info

14



USTAWIENIA UZYTKOWNIKA
1"
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6.2 Ustawienia osobiste

Ustawienia ogélne

Jezyk (tekstow i komunikatow)

Opcje trasy (pkt. 5.2)

Opcje wyswietlania (jasnos$¢, widoki)
Opcje gtosu (gtosnosc¢ i szczegotowose)
Symulacja (symulacja trasy)

Alarmy

Kasuj (aktualne ustawienia)

Aby zapisa¢ wybrane ustawienia nacisnij OK.

15



Cestina



Uzivatelska prirucka

Varovani:

Vyrobce a distributofi se distancuji od odpovédnosti za Skody
zpusobené nespravnym pouzivanim zafizeni, které maze byt
pfi¢inou nehody nebo poskozeni véci i zdravi.

Uzivatel této navigace bere na védomi vSechny nasledujici
upozornéni a instrukce obsazené v tomto manualu. Ridi¢ je
zodpoveédny za spravné pouzivani Geosatu (at uz v rezimu pasazér
nebo v rezimu fidic).

Uzivatel je povinen ignorovat navrhované feSeni situace v pfipadé,
Ze je v rozporu s pravidly silniéniho provozu. Vyrobce a distributofi
se zfikaji odpovédnosti za nespravné pouzivani zafizeni, které maze
byt v rozporu s pravidly silni¢niho provozu.

Mapa Tele Atlas, nahrana v navigaci, mdze obsahovat odchylky od
reality. Toto je zplisobeno zménami v silni¢ni siti. Zaroven, nékteré
oblasti maji detailné&jsi pokryti a jiné méné detailni.

Informace obsazené v tomto manualu jsou aktualni k srpnu 2006.
Dal$i nasledné zmény v systém, ve funkci, v fadku nastroji nebo v
mapach , vydané po tomto datu, nejsou v manualu obsazené.

motivo ©

Dulezité:

Nedavejte navigator na misto, kde by mohl branit fidi¢i ve vyhledu.
Nedavejte navigator do pozice, kde by mohl branit fadné funkci
bezpecnostniho vybaveni vozidla (napf. airbagu).

Pred jizdou se ujistéte, Ze je navigator spravné pfipevnén k drzaku.
Nespoléhejte se jen na hlasové instrukce. V zavislosti na riznych
faktorech (rychlost, poc¢asi, kvalita pfijmu GPS signalu) nemusi byt
instrukce vzdy spravné nebo spravné nacasované. Vzdy berte tyto
instrukce jako POMOCNE a vZdy respektujte pravidla silniéniho
provozu. Satelitni navigacni systémy by mély byt chapany jen

jako pomicky. Ridié je zodpovédny za bezpeénou jizdu a vybér
nejvhodnéjsi trasy.

Nestudujte navigator béhem jizdy, pokud by to mélo ohrozit
bezpecénost Vasi nebo ostatnich G€astnikl silni¢niho provozu.
Neprogramuijte navigator béhem jizdy.

PFesnost signalu GPS je za idealnich podminek obvykle s odchylkou
15m.
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1. Uvod 1.2 Udrzba

Nenechavejte navigator na pfimém slunci po del$i dobu. Mohlo by
to poskodit jeho funkénost. Pokud mate podezieni, Ze je navigator

1.1 Dispozice baterie

Soucasti tohoto produktu je vestavéna Li-lon battery. Nepouzivejte prehraty plsobenim slunecénich paprsku, vypnéte jej, snizte
pfistroj ve vihkém nebo koroznim prostfedi. Pro prodlouZeni Zivotnosti teplotu uvnitf vozidla a ¢ekejte, az teplota klesne na normaini
baterie, nenabijejte baterii za teploty vyssi nez 60°C. hodnotu. Poté jej znovu zapnéte.

Netukejte na displej ostrymi pfedméty.

K ¢isténi LCD displeje nepouzivejte pfipravky vyrobené na olejové
bazi.

Zabrante kontaktu pfistroje s vodou.

LI-ION BATERIE MUSI BYT DANA K RECYKLACI, NEBO
BYT SPRAVNE ZLIKVIDOVANA.

WEEE: Waste of Electric and Electronic Equipment - odpad z

elektrického a elektronického vybaveni

Symbol WEEE uvedeny zde a na obalu pfistroje

oznacuje shodu s pfedpisy WEEE. Nelikvidujte

tento pfistroj stejnym zpUsobem jako domaci odpad,

nékteré latky obsazené v elektronickém zafizeni pfi

Spatném pouZiti / nespravné likvidaci mohou poskodit 4 N\
Zivotni prostfedi a ohrozit lidské zdravi. Pfi zakoupeni 1.3 Obsah baleni

_ nového modelu vratte stary pfistroj distributorovi.
Protizakonna likvidace téchto odpadu je trestana
sankcemi. *» Motivo Pfenosny satelitni navigator

« Uzivatelsky manual

* Kloubovy stojan s pfisavnym drzakem
* Nabijecka do auta

» USB kabel

R&TTE DL2 Potvrzeni: Zafizeni je ve shodé s UE nafizenim 99/5/CE
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1.4 Hardware popis
Podivejte na navigator a muzete vidét nasledujici ¢asti:

1. Klavesnice

2. Kontrola hlasitosti

3. Audio output for earphones/ Audio vystup pro telefon
4. Zasuvka DC 5v

5. Led indikator stavu baterie

6.4.3” LCD displej

7. USB port

8. Vstup pro SD pamétovou kartu

9. Sériovy port pro externi GPS anténu

10. On/ Off vypina¢

19
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2. Zacatek

1. Spusténi navigace, pozice ON/OFF selektor na ON a potom
stisknéte Power Key.

2. Na prvnim zobrazeném strance zvolte, pokud chcete Navigator
nebo Miltumedia prehravacé. Prvni stranka uvadi dllezita
upozornéni.

3. Jestlize upozornéni nejsou v poZzadovaném jazyce, je mozné
nastavit ihned stisknutim tlacitka Nastaveni jazyk v levém dolnim
rohu. Vyberte pfisludny jazyk pro text a stisknutim horniho pravého
ukazatele k vybéru jazyk hlasu(pro hlasové instrukce).

4. Stisknéte OK k uzavfeni nastaveni jazyka a jdéte na stranku s
upozornénimi. A"MAP

5. Stisknéte Akceptovat k akceptovani upornéni a ukaze se Mapa.

6. Jestlize cesa byla nastavena pfed vypnutim pfistroje, navigovani
bude pokracovat k predeslé zvolené destinaci.

2.1 Mapa

BATERUITE MAEHRA O

Jestlize GPS signal je aktivni, VaSe pozice na mapé je ukazazovana
jako modré auto. Na pravé strané displeje se nachazi Zoom + a Zoom
- tlacitka.

V pravém dolnim rohu na displeji je GPS ikona, ktera ukazuje stav a
kvalitu signalu. Dalsi GPS ikona, pomoci této otevfete halvni menu.

V dolni ¢asti displeje je informacni lista.
Informacni lista zobrazuje jméno ulice na které se nachazite a nad ni se
nachazi jméno ulice na kterou odbocujete.

20



MENU GLOWNE
1M
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Levy roh na informaénim panelu ukazuje misto dalSiho manévru a
manévrovaci ikona je zobrazena na displeji.

Leva &ast displeje ukazuije tfi info boxy: Cas cile, rychlost a vzdalenost
od cile.

2.2 Hlavni menu

V dolnim pravém rohu je tlacitko Menu, ktery otevira Hlavni menu.
Stisknutim tlacitka Nastaveni v doInim pravém rohu, vstoupite do
systému nastaveni, stisknutim tlacitka Mapa v dolnim levém rohu se
dostanete zpét na mapu.

Z Hlavniho menu miiZete vstoupi do Kam navigovat, Funkce routingu,
Jet domU/zkratka, Nastaveni displeje, Hlasitost.

3. Nastaveni routingu

3.1 Vybrani prvniho mista

K uloZeni prvni destinace stisknéte Menu, potom stisknéte Kam
navigovat tladitko, kterym se otevre stranka, kde vyberete nasleduijici:

* Adresa

+ Jet domu

+ POI (Body zajmu)
+ Kontakt

K ruénimu uloZeni nové destinace stisknéte Adresa tlacitko.

Na této strance vlozte Zemi, Mésto, Adresu a popisné &islo. Kdyz se
dotkneme pole, zobrazi se virtualni klavesnice.
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Adresa je uloZzena a je mozné zvolit: Ukaz na mapé nebo tlacitko
zapogit navigaci.

Na stejné strance mulzete zvolit také odliSné vyhledavajici kritéria:
nedavno nalezené tlacitko umoziiuje nahled na poosledni nalezenou
adresu a Zip kod tlac¢itko umoziiuje uloZeni smérovacich &isel namisto
mésta.

22
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ADRESAR
Vybrat adresar:
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3.2 Body zajmu (POI)

Databaze bodu zajml se sklada z hoteld, restauraci, nemocnic,
policejnich stanic atd. Tyto informace jsou nahrané na pamétové karté,
dohromady s kartografickymi daty. POI jsou seskupeny v kategoriich.
Vyhledani destinace pfes body zajmu, stisknéte Menu tlacitko, a
potom tlagitko Kam navigovat. Na strance Kam navigovat stisknéte
POl tlacitko, a potom na této strance zvolte nasledujici:

* Nejblize mé pozice
* Nejblize destinaci
* Nejblize méstu

Zvolte Nejblize mé pozici k vyhledani POI, které jsou v okoli tvé pozice.
Zvolte POI kategorii a podkategorii. Napfiklad kategorii: Pfeprava,
Podkategorie: Letist€, navigator bude vyhledavat POl a zobrazovat
sezam s feSenim. Zvolte zakladni seznam k ukazani informaci. (jméno,
popis, adresu, telefonni ¢€islo). Na informacni strance zvolte Ukazat na
mapé k ukdzani bodi na mapé nebo Jed' k navigovani.

3.3 Osobni kontakty

K vyhledani osobniho kontaktu nejdfive ulozte kontakt, stisknutim
Menu tlacitko, potom stisknéte Kam navigovat tlacitko; zvolte
Kontakt z Kam navigovat stranky. SloZzka kontakt(i bude ukdzana na
displeji. Doknéte se slozky k otevfeni. Zvolte kontakt k ukazani vice
detaild (jméno , adresa, popis a ikona). Na informacni strance zvolte
Ukazat na mapé k ukazani kontaktu na mapé nebo Jed’ k navigovani.
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4. Ulozeni kontaktu v adresari
4.1 Ulozit kontakt

MuzZete ulozZit aZz 1000 osobnich kontakt(i v AvMap Motivo a
zorganizovat je ve slozkach. UloZeni kontaktu ruéné, stisknéte a drzte
po dobu dvou sekud bod, ktery si prejete ulozit: informaéni okno se
zobrazi automaticky. MUZete vybrat nasledujici:

Obdrzet dostatek informaci o bodu

Nastavit bod jako odjezd

Nastavit bod jako cilové misto

UloZeni bodu jako kontaktu

Zablokovat ulici v tomto bodé

Nastavit bod jako cilovy bod traté

Stisknéte prvni tlacitko na levé strané z druhé fady k uloZeni pozice
jako kontaktu v adresafi. V okné ulozte jméno bodu,a zvolte pfisluSnou
slozku destinace. MUzete také zvolit ikonu pro kazdy kontakt.

4.2 Ulozeni kontaktu jako Domov

Kontakt nastaveny jako ,domov“ muZe byt nastaven jako urychlena

volba ke klavese NAVIGOVAT DOMU.

UlozZeni kontaktu jako domov, nejdfive ulozte kontakt jak je popsano
v bodé 4.1, potom stisknéte tlacitko Domov k uloZeni kontaktu jako

Domov.
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MOZNOSTI TRASY
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5. Funkce routingu
5.1 Funkce routingu menu

V Hlavnim Menu stisknéte Funkce routingu tla¢itko. Z menu Funkce
routingu mizZete zménit Vasi cestu. Tlacitko otoCeni cesty uozruje
oteceni trasy na navigaci zpét do vychoziho bodu.

Volby routingu tlacitko pomaha vypocitat nejlepsi cestu.

Smazat routing

Seznam obratu tlacitko umoziiuje nahlédnuti na v§echny manévry od
odjezdu do pfijezdu.

Prepoditani k destinaci tlacitko pfepocita cestu po Upravé, ktera je
vytvofena.

5.2 Volby routingu

Volby routingu jsou vypocitani nejlepSi mozné cesty pro Vase potfeby.
V hlavnim Menu zmacknéte tlacitko Funkce trasy. V menu stisknéte
tlacitko Volby routingu.Volby routingu se sklada ze dvou stranek:
na prvni strance muzete zvolit, které ulici se chcete vyvarovat.
Placené cesty

U otoceni

Dalnice

Pési cesty

Trajektové cesty

Zastavéné plochy

Nezpevnéné cesty

Ukazat druhou stranu, stisknéte ukazatel v hornim pravém rohu. Zde
si mlUzete zvolit, ktery druh cesty je nejlepsi:
* Nejrychlejsi
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* Nejkratsi
* Mimo cestu
* Méné odbocek

Zvolte pozadovanou volbu a stisknéte tlacitko Ok k uloZeni volby a
vychod.

6. Nastaveni

6.1 Nastaveni Menu

Vstupte do Nastaveni menu, stisknéte Nastaveni ve spodni pravém
rohu z Hlavniho menu. V Nastaveni mizete vstoupit do:

+ Uzivatelské preference

» Nastaveni mapy
* Mapové ikony
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NASTAVENI 6.2 Uzivatelské preference

Vstupte do Uzivatelskych preferenci menu, stisknéte Nastaveni v

’ ’ pravém dolnim rohu z Hlavniho menu a potom stisknéte Uzivatelské
preference, kde naleznete nasledujici:
Ik

Hlavni nastaveni (napf. Jednotka méfeni)
Jazyk (text a hlasové instrukce)
Volby routingu (vySe uvedené 5.2)
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Volby hlasu (hlasitost a Eetnost hlasitych vyzev)
Simulace (simulace navigovani)

Alarm (pro body zajmu)

Reset

Systémoveé informace

UloZeni nastaveni a jit zpét na UZivatelské preference menu stisknéte
tlacitko OK v pravém dolnim rohu.

UZIVATELSKE NASTAVEN[
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Navodila za uporaho

Opozorilo:

Proizvajalec in distribucijska veriga ne odgovarjajo za po$kodbe

na stvareh in/ali ljudeh, ki so nastale zaradi nepravilne uporabe
navigacijske naprave. Z uporabo navigacije se uporabnik zaveze, da
bo sprejel in uposteval vsa opozorila in navodila, ki so zajeta v tem
priro€niku. Voznik odgovarja za pravilno uporabo navigacije tako, kot
si sam dolo¢i ob vklopu naprave (nacin potnik ali voznik). Uporabnik
ne sme upostevati navigacijskih navodil v trenutkih, ko se mu ta zdijo
napacna oz. se ne ujemajo s cestnimi oznacbami.

Proizvajalec in distribucijska veriga ne odgovarjata za neupostevanje
cestno-prometnih predpisov, ki nastanejo zaradi nepravilne uporabe
navigacije. Kartografski podatki, naloZzeni v navigaciji, se v nekaterih
primerih neskladajo z realnostjo, in sicer zaradi nenehnih sprememb
v cestni infrastrukturi, nekatera podrocja pa so kartografsko bolje
pokrita od drugih.

motivo ®

Pozor!:

+ Navigacije ne names$¢ajte na mesta, ki bi lahko poslab$ala voznikovo
vidljivost med voznjo.

« Navigacije ne names$¢ajte na mesta, ki bi lahko preprecila pravilno
delovanje varnostnih naprav v vozilu (npr. zraéne blazine).

+ Pred pricetkom voznje se prepri¢ajte, da je navigacija pravilno
pritrjena na gibljivi nosilec.

* Ne zana$ajte se samo na glasovna navodila, saj so lahko ta
zaradi razli¢nih dejavnikov (hitrosti, vremena, GPS-sprejema itd.)
nepravoc¢asna ali neto¢na. Vsa priporocila upostevajte kot indikativna
in vedno upostevajte cestno-prometne predpise in oznacbe. Satelitska
navigacija naj vam sluzi samo kot pomo¢ med voznjo, za varno voznjo
in izbiro najboljSe poti pa je vselej odgovoren voznik.

* Med voznjo lahko sprejemate glasovna navodila tipa: »DrzZite se
desno« ali pa »Cez 300 metrov zavijte desno« ipd. To so informacije,
ki izhajajo iz kartografskih podatkov, ti pa so lahko véasih v neskladju
s cesto, po kateri se peljete. Posebno bodite pozorni, ko se priblizujete
primerih precej zapletena.

* Med voznjo se ne posvecajte navigaciji, e lahko to predstavlja
nevarnost za vas ali ostale udelezence v prometu.

* Vsero¢ne nastavitve na navigaciji izvajajte samo med mirovanjem
vozila.

+ Ob najboljsih pogojih sprejema je natané¢nost GPS-polozaja,
zagotovljena s 15-metrskim odstopanjem.

Informacije, ki jih vsebuije ta priro€nik, so bile nazadnje posodobljene aprila
2007. Vse nadaljnje spremembe v delovanju naprave in kartografiji, dodane
po tem datumu, v tem priro¢niku niso navedene in se spreminjajo brez
predhodnega obvestila.
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1. Uvod
1.1 Odstranitev baterije
Ta proizvod je opremljen z vgrajeno Li-lonsko baterijo, zato ga ne

uporabljajte v vlaznem ali jedkem okolju. Da bi podaljsali Zivljenjsko
dobo baterije, je ne smete polniti pri temperaturi nad 60°C

RECIKLAZA OZ. ODSTRANITEV LI-IONSKE BATERIJE,
KI JO VSEBUJE PROIZVOD, MORA BITI IZVEDENA
PRAVILNO.

WEEE: Waste of Electric and Electronic Equipment.
Znak WEEE prikazan v priro¢niku in na embalazi,
oznaduje ustreznost evropski direktivi. Proizvode,
oznacene z WEEE ne smete odstraniti kot navadne
hisne odpadke; nekatere snovi, ki jih vsebujejo
elektri¢ni proizvodi, so namre¢ lahko Skodljive za
okolje in ¢lovekovo zdravje zaradi njihove nepravilne
uporabe oz. odstranitve. V primeru novega nakupa
_ takih proizvodov lahko napravo vrnete prodajalcu,
nepravilna odstranitev takih odpadkov pa je kazniva.
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1.2 Vzdrzevanje

* lzogibajte se izpostavljanju navigacije neposrednim sonénim
zarkom. Preden prizgete navigacijo, je v primeru pregretja, potrebno
napravo in vozilo ohladiti na primerno temperaturo.

» Preprecite nepotrebne udarce v zaslon in GPS-anteno.

Ne uporabljajte Cistila na oljni osnovi za ¢is¢enje LCD-zaslona.
» Preprecite stik naprave z vodo.

1.3 Vsebina skatle

« Satelitska navigacija Motivo

» Navodila za uporabo

» Vakuumski nosilec

« Napajalni kabel za napajanje preko cigaretnega vzigalnika

* USB-kabel




1.4 Znacilnosti naprave
Ob pogledu na navigacijo lahko opazimo sledece sestavne dele:

1. Tipko vklop

2. Tipko za nastavitev glasnosti

3. Audio izhod za slusalk

4. Vhod za napajalec DC 5V

5. LED svetle€e diode za stanje baterije
6. LCD-zaslon

7. Vrata USB

8. Rezo za SD-spominsko kartico

9. Vhod za zunanjo GPS-anteno

10. Stikalo ON/OFF (vklop/izklop).
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2. Zagon naprave

-

. Navigacijo vklopite tako, da postavite stikalo ON/OFF na polozaj ON

in nato pritisnete na tipko za VKLOP.

2. Na zacetni strani lahko izbirate med slede¢imi moznostmi:
Navigacija, DVD-predvajalnik, MP3-predvajalnik in Pregled slik.
Izberite Navigacija za nastavitev destinacije.

3. Ob nalaganju programa se na prvi strani prikaze pomembno
opozorilo.

4.V primeru, da opozorilna stran ni v Zelenem jeziku, je mozna
takojs$nja nastavitev uporabnikovega jezika s pritiskom na tipko
Nastavitev Jezika. A“MAP

5. Pritisnite na desni zgornji krizec, da se vrnete na opozorilo. Nato EATELLITE MAYYGATICR
pritisnite tipko Sprejmem za sprejem opozoril in pogojev uporabe.

6. Vas trenutni polozaj bo viden na karti, ko bo iskanje satelitov

uspesno zakljuéeno. V primeru, da je bila pred izklopom navigacije

nastavljena destinacija, se bo navigacija nadaljevala.

2.1 Karta

V primeru, da je GPS-signal aktiven, je polozaj vozila na karti prikazan
z ikono (npr. avtomobil).

Na desni strani karte so prikazane tipke za priblizevanje in
oddaljevanje pogleda na karto. V spodnjem kotu na desni strani
zaslona je prikazano stanje kvalitete sprejema GPS-signala. Desno
od GPS-ikone je tipka MENU, ki nam omogoc¢a dostop do glavnega
menuja.

V Info podro¢ju na spodnjem delu karte se izpi$e ime ceste, po

kateri se peljemo, in ime ceste, na katero bomo zapeljali, ter ikona, ki

ZRINJSKEGA CESTA
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GLAVNI MENU
n

motivo ®

oznacuje naslednji premik in razdaljo do naslednjega premika.
Na levi strani zaslona se prikazejo tri info polja, namenjena
informacijam med voznjo:

* Preostali ¢as do cilja
* Hitrost vozila
* Preostala razdalja do cilja

2.2. Glavni menu

Spodnja desna tipka MENU na zaslonu omogoc¢a dostop do Glavnega
menuja. S pritiskom na spodnjo desno tipko Nastavitve se dostopi do
sistemskih nastavitev, medtem ko pa se s pritiskom na spodnjo levo
tipko Karta preide na pogled karte.

3. Nastavitev destinacije
3.1 Izbira prve destinacije

Za nastavitev prve destinacije pritisnite na tipko MENU, nato pritisnite
na tipko KAM PELJATI. V menuju Kam peljati lahko izberete:

* Naslov

* Pelji me domov

+ L.T. (interesne tocke)

» Kontakt

Izberite tipko Naslov za ro¢no izbiro naslova. Odpre se okno s $tirimi
belimi polji, kjer lahko izberete:

» Drzavo

* Mesto
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* Naslov ISCI NASLOV

« HiSno Stevilko

S pritiskom na posamezno polje se vam odpre virtualna tipkovnica, ! SLOVEMIA

s pomocjo katere je mogoce vnesti Zelene podatke. Po vpisanem

naslovu je mozno izbirati med: y LJUBLJAMA

« Pokazi na karti: za prikaz to¢ke na karti IDRIUSKA ULICA,
* Pelji: za zaCetek navigacije ! LJUBLJAMA

V istem oknu je mozno izbirati razlicne nacine iskanja: 3

+ Tipka Zadnje iskanje omogoc¢a pregledovanje zadnjih iskanih
destinacij

+ Tipka Postna Stevilka omogoca vpisovanje postnih Stevilk namesto
mesta.

MESTO

ILJUBLJANA &

A B c
I

G
M
S
Y
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SEZNAM KONTAKTOV
|zberi Mapo:

Default

PERSOMNAL

CLIENTS

TRIP
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3.2. Interesne tocke (I.T.)

Interesne tocke (I.T.) so zbirka uporabnih tock, npr. letalis¢a,
restavracije, javne storitve, in so na razpolago znotraj navigacijskega
programa. interesne tocke so razdeljene po skupinah. Za nastavitev
destinacije do dolo¢ene interesne tocke pritisnite na tipko Menu. Nato
pritisnite na tipko Kam peljati. Na strani Kam peljati pritisnite na tipko
I.T., kjer lahko izberete razlicne moznosti iskanja:

* Blizu moje pozicije
* Blizu mesta
* Blizu cilja

Izberete Blizu moje pozicije za iskanje I.T, ki se nahajajo v blizini
trenutnega GPS-poloZaja. Navigacija vsebuje seznam interesnih tock
po skupinah in podskupinah. Najprej izberite skupino, npr. Transport,
in podskupino, npr. Letali§¢e. Seznam izbranih interesnih tock v blizini
trenutnega poloZaja se bo tako prikazal na zaslonu.

3.3 Osebni kontakti

Za pregledovanje predhodno shranjenih kontaktov pritisnite na tipko
Menu, nato pritisnite na tipko Kam peljati in izberite tipko Kontakt.
Prikazal se bo seznam map, ki vsebujejo shranjene kontakte. Pritisnite
na eno od map za prikaz vsebine. Izberite Kontakt za prikaz popolnih
informacij. V oknu za popolne informacije izberite Pokazi na karti,

da se vam kontakt prikaze na karti, ali pa izberite Pelji za zacetek
navigacije.
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4 Shranjevanje kontaktov v seznam
kontaktov

4.1 Shranjevanje kontakta

V Motivo lahko shranite do 1000 osebnih kontaktov v seznam
kontaktov, urejenih po mapah. Za shranjevanje kontakta pritisnite in
drzite dve sekundi dolo¢eno to¢ko na karti. Prikazalo se bo okno, kjer
lahko izberete med naslednjimi moznostmi:

Prikazi popolne informacije o tocki
Nastavi to¢ko kot odhod

Nastavi to¢ko kot cilj

Shrani to¢ko kot kontakt

Nastavi zaporo ceste na tocko
Nastavi to¢ko kot vmesno tocko

Za shranjevanje toke v seznam kontaktov izberite prvo levo tipko

v drugi vrstici. Prikazalo se bo okno Uredi kontakt, kjer je mogoce
vpisati ime kontakta in dolo¢iti mapo za shranjevanje. Lahko izberete
drugaéno ikono za vsak kontakt posebe;j.

4.2 Shraniti kontakt kot Dom

Mozno je shraniti kontakt kot Dom. Tako vas bo navigacija avtomatsko
peljala proti vasemu cilju, ki je nastavljen kot Dom. Najprej shranite
kontakt, kot je napisano v to¢ki 4.1, nato v Uredi kontakt pritisnite na
tipko Dom za nastavitev kontakta kot Dom.
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FUNKC.USMERJANJA

USMERJANJE
12
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5 Funkcije usmerjanja
5.1Menu za funkcije usmerjanja

V glavnem menuju pritsnite na tipko Funkc. usmerjanja, kjer lahko

urejate vaso pot:

» Obrni smer: omogoca, da se vrnete na Startno to¢ko

» Usmerjanje: za nastavitev kriterijev za izbiro in izradun najboljSe poti
za vase potovanje

* IzbriSi smer: za brisanje nastavljene poti

» Seznam zavojev: za pregledovanje seznama vseh zavojev iz Startne
do ciljne tocke

* Ponovni izraun: za ponovno raunanje poti po opravljenih
nastavitvah

V primeru, da ni bila nastavljena nobena pot, je na razpolago samo

tipka Usmerjanje.

5.2 Usmerjanje

Nastavitev usmerjanja je kljuénega pomena za optimizacijo navigacije
glede na posameznikove zahteve.

V Glavnem menuju pritisnite na tipko Usmerjanje. Menu za usmerjanje
je sestavljeno iz dveh strani.

Na prvi strani lahko izberete, katerim cestam se boste na vasi poti
izogibali:

» Cesta s cestnino
+ U-obrat

» Avtoceste

» Steza za pesce
» Smer trajekta

37



O motivp

* Mestno sredis¢e
* Neurejene ceste

Pritisnite na desno zgornjo puscico za prehod na naslednjo stran

- Nacin usmerjanja za nastavitev kriterijev za izbiro in izraéun najbolj$e
poti za vase potovanje:

+ Off road

* HitrejSa pot

+ Krajsa pot

* Najmanj zavojev

Za shranjevanje vas$ih nastavitev in za izhod iz Menuja pritisnite na
tipko OK v spodnjem desnem kotu

6. Splosne nastavitve
6.1 Nastavitve

V Glavnem menuju pritisnite na spodnjo desno tipko Nastavitve.
V menuju Nastavitve lahko dostopite do:

* Priljubljene nastavitve

» Nastavitev karte: za nastavitev pogleda na karto
* lkone karte: za prikaz predmetov na karti

« Casovni pas: za nastavitev ¢asa
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6.2 Priljubljene nastavitve

V Glavnem menuju pritisnite na spodnjo desno tipko Nastavitve. Nato
pritisnite na tipko Priljubljene nastavitve, ki vsebuijejo:

Splo$ne nastavitve (merske enote...).

Jezik (jezik zapisanega teksta in govora),

Usmerjanje (to¢ka 5.2),

Nastavitve zaslona (svetlost dnevni/no¢ni pogled),

Glasovna navodila (nastavitev jakosti in podrobnost navodil),
Simulacija (nastavitev simulacije, potrebno je dologiti Startno in ciljno
tocko),

Alarmi (nastavitev alarmov),

Reset (tovarniSka ponastavitev).

Za shranjevanje vasih nastavitev in za izhod iz Priljubljenih nastavitev
pritisnite na tipko OK v spodnjem desnem kotu.
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Manual do Utilizador

ATEN(}AO:

O fabricante e o distribuidor declinam qualquer responsabilidade

por danos materiais e pessoais, derivados da ma utilizagéo

do navegador, ndo cumprimento das adverténcias e da nota
inserida na documentagao técnica. A utilizagédo do

navegador implica a aceitagdo e a leitura do contetido do presente
manual.

O condutor do veiculo é responsavel pela utilizagdo do navegador na
correcta modalidade de funcionamento (passageiro ou condutor). O
utilizador deve ignorar as indicagdes fornecidas pelo navegador,
caso ndo esteja em conformidade com o cédigo da estrada.

O fabricante e o distribuidor ndo se responsabilizam por qualquer
violagao do cédigo da estrada em relagéo ao funcionamento do
produto.

Os dados cartograficos inseridos no navegador poderiam apresentar
discrepancias em relagdo com os itinerarios reais devido a continuas
mudangas na morfologia da estrada. Algumas zonas sdo entre
outras caracterizadas, por diversos motivos, de uma maior cobertura
cartografica que outras.

motivo

Importante:

Na&o fixar o navegador numa posigéo que impessa a visédo do
condutor.

N&o colocar o navegador em ma posicao de modo a impedir a
utilizagdo correcta do sistema de seguranga (ex.: saida air-bag).
Assegure-se que o ecra é devidamente colocado ao brago de
fixagdo do mesmo.

N&o confie exclusivamente nas indicagbes vocais. Isto poderia
resultar incorrecto ou fora de tempo. Considerar sempre a
informagéao fornecida como orientativa e respeitar as sinalizagdes da
estrada.

O navegador via satélite fornece simplesmente um auxilio referente
a direcgdo e orientacdo. A correcta orientagéo e a escolha do melhor
percurso dependem sempre do conductor do veiculo. Durante a
viagem é possivel receber informagdes vocais do tipo: “Mantenha-se
adireita”, ou “A 300 metros vire a direita”, estas indicacdes derivam
dos dados cartograficos que as vezes podem dar erros consoante

a estrada ou rua em que se encontra. Deve ser cauteloso e prestar
muita atengdo quando se aproximar de rotundas ou cruzamentos
pois as indicagdes vocais podem ser dificeis de interpretar.

O condutor ndo deve distrair-se na condugdo para consultar o
navegador, pode ser perigoso.Para consultar o navegador deve
parar o automovel e seguir as instrugdes do aparelho.

S6 deve efectuar as operagdes manuais no navegador com o veiculo
parado.

A precisao da posicdo GPS, em condigbes 6ptimas do sinal, esta
garantida com uma margem de erro de 15 metros, proximadamente.
As informagdes que aparecem neste manual encontram-se
actualizadas até Abril de 2007. Qualquer alteragao no sistema,
fungbes, barra de ferramentas ou mapas, introduzidas depois desta
data, ndo se encontram presentes neste manual.
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1. Introducao
1.1 Eliminar a bateria

Este produto esta composto por uma bateria integrada de ides

de Litio. Nao deve usar o produto em ambientes hiimidos e/ou
corrosivos. Para prolongar a vida util da bateria ndo deve recarregar
com temperaturas superiores aos 60°C.

A BATERIA DE POLIMEROS DE LITIO QUE O PRODUTO
CONTEM DEVE SER RECICLADA OU ELIMINADA DE
FORMA CORRECTA.

RAEE

O simbolo da esquerda aparece também na confecgdo, indicam a
conformidade com a directiva WEEE. Nao eliminar o WEEE como lixo
urbano; algumas substancias contidas no aparelho eletrénico podem
ser perigosas para o meio ambiente e para a

saude humana, se fizer uma utilizagdo imprépria do
aparelho em questdo. Deve eliminar os residuos de
forma diferenciada ou entregar no distribuidor o seu
velho navegador ao adquirir outro novo.

A destruigao abusiva deste producto no meio
ambiente pode gerar coimas.

Norma R&TTE DL2: este aparelho esta de acordo com os requisitos
essenciais da directiva UE 99/5/CE
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1.2 Manutencao

Evite deixar o navegador em contacto com o sol. Em caso de que

o dispositivo resulte sobre-aquecido reduza a temperatura

do abitaculo e do dispositivo a valores normais antes de voltar a ligar o
aparelho.

O conteudo do seu cartdo de memoria Secure Digital ndo deve ser
nunca modificado pelo utilizador. O cartdo de meméria Secure Digital
é compativel com o Geosat visto serem marcas exclusivas AvMap.
Evitar golpes no ecra e na base da antena receptora GPS.

Nunca utilizar produtos a base de petréleo para a limpeza do

ecrd LCD.

Evitar a entrada de agua no interior do dispositivo.

( 1.3 Conteudo da caixa

« Motivo Navegador portatil via satélite
» Manual do utilizador

« Soporte com ventosa

« Alimentador para o carro

» Cabo USBI




1.4 Detalhes do Hardware

Observando o navegador é possivel distinguir os seguintes
componentes:

1. Botdo Liga/ Desliga
2. Controlo de volume
3. Saida audio para auriculares

4. Ficha de alimentagéao de energia DC 5v

5. Led estado da bateria

6. Ecrd 4.3” LCD

7. Porto USB

8. Entrada para cartdo de meméria Secure Digital

9. Porto serial para conectar uma antena GPS externa
10. Opg¢éo Liga/ Desliga
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2. Conexao

Para ligar o aparelho, posicionar o selector ON/OFF em ON e
pressionar o botdo de energia. Na primeira tecla deve escolher entre
Navegacao, Video Player, Mp3 Player e Visualizador de Imagens.
A primeira pagina do software de navegagao via satélite indica
importantes adverténcias. Se as adverténcias ndo estiverem no idioma
requerido, é possivel configurar imediatamente o idioma de texto,
seleccionando o botédo Idioma na parte inferior esquerda do ecra.
Escolha o idioma desejado para o texto e depois pressione no ecra
do lado direito acima a Linguagem de Voz (para as instrucgdes
vocais). Pressione o botdo Aceitar para fechar a janela de
configuragbes do Idioma e voltar ao ecra de Adverténcia, seleccione
o botédo Aceitar para aceitar as adverténcias visualizadas no ecré e
visualizar o mapa. Se antes de apagar o aparelho, o navegador tinha
uma rota programada esta continuara a calcular automaticamente.

2.1 O mapa

Se o sinal do GPS estiver activo, a posigéo do veiculo no mapa é
indicado com um icone (ex.: um carro azul). Na parte direita do mapa
o botdo mais zoom e menos zoom séo visualizados. Na parte direita
inferior do ecra, um icone GPS indica-lhe o estado do sinal, ao lado o
botédo Menu permite-lhe abrir o Menu Principal. Na parte inferior do
ecra, uma barra de informagdes indica-lhe o nome da rua onde se
encontra, e sobre ela o nome da rua onde deve entrar.

Do lado esquerdo da barra informativa visualiza-se a distancia que

falta para a préxima manobra e um icone com o tipo de manobra que
devera efectuar. No modo de navegagéo, na parte esquerda do ecra
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MENU PRINCIPAL

ONDE IR

motivo @

aparecem 3 caixas informativas indicando:

+ Tempo chegada ao destino
* Velocidade
+ Distancia que falta para chegar ao destino

2.2 Menu principal

O botdo MENU na parte inferior direita do ecrad permite abrir o Menu
Principal. Ao seleccionar o botdo Configuragées no lado inferior
direito do ecra, podera aceder as configuragdes do sistema, ao clicar
no botdo Mapa na parte inferior esquerda do ecra, voltara a visualizar
o mapa. Do menu principal podera aceder as seguintes fungdes:
Onde Ir, Fungdes de Rota, atalho para Leve-me a casa, Ajustes
do ecré, Volume.

3.0 Configurando uma rota

3.1 Escolher o primeiro destino

Para inserir o seu primeiro destino prima o botdo Menu, clic

depois o botdo Onde Ir para entrar na pagina. Aqui podera escolher
um destino entre:

* Enderego

* Leve-me a casa

* PI (Pontos de Interesse)

+ Contacto

Para inserir manualmente um destino novo prima o botdo Endereco.
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Na pagina Endereco clic nos campos em branco e insira: PROCURAR ENDEREGO
+ Pais/Provincia

« Cidade PORTUGAL
» Enderego

« Numero da casa i LISEOA

Quando seleccionar um dos campos, aparece o teclado virtual onde
pode inserir os dados desejados.

Ao escolher Ver mapa ou Ir, inicia-se a navegagédo. Na mesma

pagina podera inclusive escolher entre dois modos de procura: o
botéo ultimas procuras permite-lhe visualizar os Gltimos enderegos
procurados. O Botdo CEP permite-lhe efectuar a procura pelo CEP em
vez de através do nome da cidade.

3.2 Pontos de interesse (PI)

A base de dados dos Pontos de Interesse incluem hoteis,
restaurantes, hospitais, esquadras de Policia, etc... Esta informagao
ja vem pré-definida no cartdo de memoaria junto com os dados
cartograficos. Os Pl estdo agrupados por categoria.

Para procurar um destino entre os Pontos de Interesse, prima o botao
Menu e depois o botdo Onde ir. Na pagina Onde ir pressione o botdo
Pl e depois na pagina Pl escolha entre:

« Préximo da minha posigao
+ Préximo do meu destino
* Préximo da cidade

Escolha Préximo da minha posigéo para visualizar os Pl que se
encontram nas proximidades da sua posi¢cdo GPS. Escolha a
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LIVRO DE ENDERECOS
Escelher um arquivo:
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motivo @

categoria Pl e sub-categoria por ex.: Transportes, sub-categoria:
aeroporto, o navegador procurara pelo Pl e serdo visualizados o
resultado da procura. Escolha um elemento da lista para visualizar a
informagao completa (nome, descrigédo, enderego, telefone, numero
dacasa, ...).

Na pagina de Informagao completa seleccione Ver Mapa para
visualizar o ponto no mapa ou Ir para iniciar a navegagao.

3.3 Contatos Pessoais

Para procurar um contacto pessoal guardado na pasta de enderecos,
clic no botdo Menu, depois o botdo Onde Ir. Dentro desta opgao
seleccione o botdo Contacto. Uma lista de contactos serdo
apresentados.

Escolha uma das pastas, uma vez aberta escolha um contacto para
visualizar maiores detalhes da mesma (nome, endereco, descrigo,
icone, ...). No ecra onde vemos todos os detalhes do contacto escolha
entre Ver Mapa para visualizar a posi¢do do contacto no mapa ou o
botao Ir para comegar a navegagéao até ao destino seleccionado.
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4. Guardar um contacto no livro de
enderecos

4.1 Guardar um contacto

Pode guardar até 1000 contactos pessoais no seu AvMap Motivo

e organiza-los em pastas. Para guardar um contacto manualmente,
clic e mantenha pressionado aproximadamente durante 2 segundos
no ponto do mapa que deseja guardar. Uma janela abrir-se-a. Desde a
janela que foi aberta podera obter todas as informagdes referentes ao
ponto e escolher:

» Configurar o ponto como de partida
+ Configurar o ponto como destino

» Guardar o ponto em contactos

* Bloquear um ponto

» Configurar como ponto intermédio

Carregue na segunda linha o primeiro botdo do lado esquerdo, para
guardar a posigdo como um contacto no livro de enderecos. Na janela
de configuragdes do contacto insira 0 nome do contacto e escolha
uma pasta de destino. Também pode escolher um icone para cada
contacto.

4.2 Guardar um contacto como Casa
O contacto configurado como Casa pode ser rapidamente escolhido
como destino gragas ao botédo de atalho Leve-me para casa no Menu

Principal. Para guardar um contacto como Casa, deve guardar o
contacto primeiro, como descrito no paragrafo 4.1, e depois na janela
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FUNGOES DE ROTA

OPCOES DE ROTA
12

Limpar rota

motivo @

de Configuragdes clic no botdo Casa para configurar o contacto como
Casa.

5.0 Funcgodes de rota
5.1 Menu funcgdes de rota

No Menu Principal seleccione o botdo Fungées de Rota. Do menu
Funcgoes de Rota podera escolher a sua rota: Botdo Inverter

a rota, para inverter a rota e regressar ao ponto de partida, o botdo
Opgcoes de Rota permite-lhe configurar todos os critérios de calculo
para obter assim a melhor rota nesse momento.

O botao Limpar Rota apaga as rotas gravadas, o botdo Lista de
voltas permite-lhe com antecedéncia visualizar uma lista de todas
as manobras que precisarao ser efectuadas deste a sua saida até
ao seu destino. O botdo Redefinir a Rota, redefine a rota apds as
modificagbes efectuadas. No caso em que nenhuma rota tenha sido
configurada, Unicamente o menu Opgdes de Rota estara disponivel.

5.2 Opcoes de Rota

As Opcdes de Rota sao critérios especialmente desenvolvidos

para optimizar ao maximo o calculo da rota e suas necessidades. No
Menu Principal prima o botdo Fungdes de Rota, depois no menu
Funcdes de Rota, escolha o botdo Opgdes de Rota.

O menu Opgdes de Rota encontra-se distribuido em duas paginas:
Na primeira pagina podera escolher que caminhos deseja evitar
dentro da sua rota, podera evitar:

Portagens

Inversdo de marcha
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Auto-estradas
Peatonais

Rotas em ferry

Areas urbanas
Estradas por alcatroar

Para visualizar a segunda pagina de opg¢des, clic na seta da

direita na parte superior do ecrd. No novo ecré podera configurar as
preferéncias de rota, por exemplo, que tipo de rota deseja para que o
navegador possa efectuar o calculo até ao seu destino:

A mais rapida

A mais curta

Ruas por alcatroar
Menos manobras

Escolha a opgdo desejada, e depois clic no botdo Aceitar para
guardar as opgdes e sair.

6. Configuracao

6.1 Menu de Configuracao

Para aceder ao menu Configuragao, prima no botéo do lado
direito inferior do ecrd no Menu Principal. No menu Configuracao
podera ter acesso as seguintes opgdes:

Preferéncias do utilizador

Configuragdes do Mapa
icones no Mapa
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PREFERENCIA DO UTILIZADOR

motivo @

6.2 Preferéncias do Utilizador

Para ter acesso ao menu Preferéncias do Utilizador, no Menu
Pricipal escolha o botdo Configuragoes do lado direito inferior do
ecra, depois pressione o botéo Preferéncias do Utilizador, que inclui:

Configuragdes Gerais (Ex.: unidade de medida)

Idioma (instrugdes de texto e voz)

Opcoes de Rota (Parag. 5.2)

Opc¢oes do Ecra (brilho, visdo nocturna/diurna)

Opcoes de Voz ( volume e frequéncias das intrugbes de voz)
Simulagéo (simulagdo da navegacéo)

Alarmes (alarme de préximidade de Pontos de Interesse)
Configurar caixa de dados (por tudo a zero para voltar aos valores
iniciais de fabrica)

Para guardar as modificagdes efectuadas e voltar ao menu.
Preferéncias do Utilizador seleccione o botdo Aceitar no lado
inferior do ecra.
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Manual do usuario

Adverténcia:

O produtor e a cadeia de distribuigdo declinam qualquer
responsabilidade por danos a coisas ou pessoas, derivada da
impropria utilizagdo do navegador ou ligado a falta de respeito as
adverténcias e da nota inserida na documentacgéao técnica. O uso do
navegador implica o aceitamento e a leitura do contetido do presente
manual.

O condutor do veiculo e responsavel pela utilizagcdo do navegador na
correta modalidade de funcionamento (passagueiro ou condutor). O
usuario deve ignorar as indicagdes fornecidas pelo navegador, caso
resulte em contraste com o cédigo de transito. O produtor e a cadeia
distributiva ndo respondem em caso de qualquer eventual violagcao
ao codigo estradal ligado ao uso do produto.

Os dados cartograficos contidos no navegador poderiam presentar
discrepancias com respeito aos itinerarios reais devido a continuas
mudangas na morfologia estradal. Algumas zonas s&o entre outras
caracterizadas, por diversos motivos, de uma cobertura cartografica
maior respeito a outras.

motivo ©

Importante:

Nao fixar o navegador em uma posigdo que obstruia a visdo do
contudor. N&o fixar o navegador em uma posicdo que possa interferir
com o correto funcionamento da dotagao de seguranga & bordo do
veiculo (ex.: saida air-bag). Assegure-se que o display esteja bem
fixado ao braco de fixagdo da mesma.

N&o se confie exclusivamente as indicagdes vocais. Isto poderia
resultar incorreto e intempestivo. Considerar sempre a informacéo
fornecida como indicativas e respeitar as sinalizagbes estradais.

O navegador via satélite fornece um auxilio simples a diregéo e

ao orientamento. A correta guia e a escolha do melhor percurso

e esperada sempre do condutor do veiculo. Durante & viagem é
possivel receber informagdes vocais do tipo: Mantenha-se a direita,
ou " A 300 metros vire a direita”, estas indicacdes derivam dos datos
cartograficos que as vezes podem resultar pouco pertinentes com

a estrada que se esta percorrendo. Se alerta atencéo particular na
proximidade de giratdrias ou grandes cruzamentos: as indicagdes
vocais poderiam ndo ser simples. Nao perca a ateng&o dirigindo por
consultar o navegador, se este comporta perigo para vocé e para os
outros. Para consultar o navegador detenha-se apenas seja possivel
e por fim agir em base aos comandos do navegador. Efetuar as
operagdes manuais no navegador com o veiculo exclusivamente
parado. A precisao da posicao GPS, em condigdes 6timas do sinal, e
garantido com um descarto de 15 metros.

As informagdes contidas no presente manual encontram-se
atualizadas até Abril de 2007. Qualquer mudanca subsequente no
sistema, nas fungdes, na barra de ferramentas ou mapas, introduzidas
depois desta data, ndo se encontram presentes neste manual.
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1. Introducao
1.1 Disposicao da bateria

Este produto e dotado de uma bateria integrada lone de Litio. Nao
usar o produto em abientes Umedos e/ou corrosivos. Para prolongar a
vida util da bateria ndo recarrega-la em temperaturas superiores aos
60°C.

A BATERIA ION DE LITIO CONTIDA NO PRODUTO DEVE
SER RECICLADA OU JOGADA FORA DE MANEIRA
CORRETA.

O simbolo mostrado na sua esquerda e na confecgéo, indicam a
conformidade com a diretiva WEEE. N&o jogar o WEEE como lixo
urbano; algumas substancias contidas no aparelho
eletronico podem ser danosas para o meio ambiente
e para a saude humana, seguindo uma utilizagéo
impropria do aparelho em questdo. Efetuar uma
recolegéo diferenciada, ou re-expedir ao distribuidor
do aparelho na compra de uma nova. A destruicdo
abusiva deste produto no meio-ambiente pode gerar
sangoes.

Diretiva R&TTE DL2: este aparelho esta conforme os requisitos
essenciais da diretiva UE 99/5/CE
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1.2 Manutencao

« Evite deixar o navegador baixo o raio direto do sol. No caso que
o dispositivo resulte sobre-aquecido fazer decer & temperatura
do abitaculo e do dispositivo a valores normais antes de re-ligar o
aparelho.

» O cartdo de memdria Secure Digital ndo deve nunca ser formatado
ou modificado no seu contetido pelo usuario.

* O cartdo de memdria Secure Digital compativel com o Geosat sdo
marcas exclusivas AvMap.

« Evitar golpes ao display e a base da antena receptora GPS.

» Nunca utilizar produtos a base de petréleo para a limpeza do
display LCD.

+ Evitar a penetragao de agua ao interno do dispositivo.

1.3 Conteudo da caixa

* Motivo Navegador portatil via satélite
* Manual do usuario

« Suporte com ventosa

» Alimentador para o carro

« Cabo USB




1.4 Detalhes do Hardware

Observando o navegador e possivel destinguir os seguintes
componentes:

1. Botao liga/desliga

2. Ajuste volume

3. Saida audio para fone de ouvido

4. Plug alimentador de energia DC 5v

5. Led estado da bateria

6. Display 4.3” LCD

7. Porta USB

8. Entrada para cartdo de meméria Secure Digital

9. Porta serial para conectar uma antena GPS externa
10. Opg¢éo Liga/ Desliga
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2. Iniciando

Para ligar o aparelho, posicionar o selector ON/OFF em ON e
pressionar o botdo de energia. Na primeira tela escolher entre
Navegacgao, Video Player, Mp3 Player e Visualizador de Imagens.

A primeira pagina do software de navegagao via satélite indica
importantes adverténcias. Se as adverténcias nédo estiverem no idioma
requerido, é possivel configurar imediatamente o idioma de texto,
selecionando o botdo Idioma na parte inferior esquerda da tela.
Selecione o idioma desejado para o texto e depois selecione na

tela do lado direito acima a Linguagem de Voz (para as instrugées
vocais). Pressione o botdo Aceitar para fechar a janela de
configuragdes do Idioma e retornar a tela de Adverténcia, selecione EATELLITE MAYYGATICR
o botdo Aceitar para aceitar as adverténcias visualizadas no display
e visualizar o mapa. Se uma rota foi configurada anteriormente, o
navegador continuara a calcular automaticamente até o destino desde

Vided P

sua posigéao. —m =
U3 Do Comérdio 'y P :‘“H!’ ' \
E- L
it e
210 mapa Ef (P_J Wpraca oo Eornércio \ ﬁ/

Se o sinal do GPS estiver ativo, a posicédo do veiculo no mapa e
indicado com um icone (ex.: um carro azul). Na parte direita do mapa
o botdo mais zoom e menos zoom séo visualizados. Na parte direita
inferior da tela um icone GPS lhe indica o estado do sinal, ao lado o
botdo Menu Ihe permite abrir o Menu Principal. Na parte inferior da
tela, uma barra de informagdes Ihe revela o nome da rua na qual se
encontra, e sobre ela o nome da rua na qual devera entrar. Do lado
esquerdo da barra informativa se visualiza a distancia que falta para
o préxima manobra e um icone com o tipo de manobra que devera
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ser efetuada. No modo de navegagao, na parte esquerda da tela
aparecem 3 caixas informativas indicando:

+ Tempo chegada ao destino

* Velocidade

+ Distancia ao destino

2.2. Menu principal

O botdo MENU na parte inferior direita da tela abre o Menu Principal.
Selecionando o botéo Configuragdes no lado inferior direito da tela,
podera acessar as configuragdes do sistema, selecionando o botdo
Mapa na parte inferior esquerda da tela, retornara a visualizagéo

do mapa. Do menu principal podera acessar as seguintes fungdes:
Aonde Ir, Fungoes de Rota, atalho para Leve-me a casa, Ajustes
do display, Volume.

3. Configurando uma rota

3.1 Escolhendo o primeiro destino

Para inserir seu primeiro destino selecione o botdo Menu, oprima
depois o botdo Aonde Ir para entrar na pagina. Aqui podera escolher
um destino entre:

» Endereco

* Leve-me a casa

* Pl (Pontos de Interesse)
+ Contato
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Para inserir manualmente um novo destino selecione o botéo

Enderego. Na pagina Enderego oprima nos campos brancos e insira:

« Pais/Estado

« Cidade

« Endereco

« Numero da casa

Quando selecionar um campo o teclado virtual sera visualizado
automaticamente. Uma vez digitado o enderego, sera possivel
escolher entre: Mostrar no Mapa para ver o destino previamente

no mapa ou Ir para iniciar a navegagao. Na mesma pagina podera
inclusive escolher entre diferentes modos de busque da: o botao
ultimas procuras lhe permite visualizar os Ultimos enderecos
procurados. O Botao CEP |he permite efetuar a procura pelo CEP ao
invez de pelo nome da cidade.

3.2 Pontos de interesse (PI)

A base de dados dos Pontos de Interesse incluem hoteis,
restaurantes, hospitais, delegacias, etc... Esta informagao vem pré-
carregada no cartdo de memoria junto com os dados cartograficos.
Os Pl estao agrupados por categoria. Para procurar por um destino
entre os Pontos de Interesse, selecionar o botdo Menu seguindo
depois com o botdo Aonde ir. Na pagina Aonde ir pressione o botdo
Pl e depois na pagina Pl escolha entre:

« Préximo da minha posigao

« Préximo do meu destino
* Préximo da cidade
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ACHAR PI

LIVRO DE ENDERECOS
Escolher um arquivo:
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Escolha Préximo minha posigéo para visualizar os Pl que se
encontram nas proximidades da sua posicdo GPS. Escolha a
categoria Pl e sub-categoria por ex.: Transportes, sub-categoria:
aeroporto, o navegador procurara pelo Pl e serdo visualizados o
resultado da procura. Escolha um elemento da lista para visualizar a
informagao completa (nome, descrigédo, enderego, telefone, numero).
Na pagina de Informagao completa selecione Mostrar no Mapa para
visualizar o ponto no mapa ou Ir para iniciar a navegagao.

3.3 Contatos Pessoais

Para procurar por um contato pessoal salvado na pasta de enderecos,
selecionar o botdo Menu, seguindo com o botdo Aonde Ir, dentro
desta opcéo selecionar o botdo Contato. Uma lista de contatos serdo
apresentados. Selecione uma das pastas, uma vez aberta escolha um
contato para visualizar maiores detalhes da mesma (nome, enderego,
descrigdo, é icone). Na tela aonde se visualizam todos os detalhes

do contato escolha entre Mostrar no Mapa para visualizar a posi¢éo
do contato no mapa ou o botdo Ir para comecar a navegacéo até o
destino selecionado.
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4. Salvar um contato no livro de
endereco

4.1 Salvando um contato

Vocé pode salvar ate 1000 contatos pessoais no seu AvMap Motivo
é organiza-los em pastas. Para salvar um contato manualmente,
selecione e mantenha pressionado por aprox. 2 segundo no ponto do
mapa que deseja salvar. Uma janela se abrird. Desde a janela que foi
aberta podera obter todas as informagdes referentes ao ponto e:

+ Configurar o ponto como de partida
+ Configurar o ponto como destino

+ Salvar o ponto em contatos

» Bloquear o ponto a aquela rota

+ Configurar como ponto intermédio

Selecione na segunda linha o primeiro botdo do lado esquerdo, para
salvar a posi¢gdo como um contato no livro de enderecos. Na janela
de configuragdes do contato insira 0 nome do contato e escolha uma
pasta de destino. Vocé pode também escolher um icone para cada
contato.

4.2 Salvando um contato como Casa

O contato configurado como Casa pode ser rapidamente chamado
como destino, gragas ao botao de atalho Leve-me para casa no

Menu Principal. Para salvar um contato como Casa, primeiramente
salve o contato como descrito no paragrafo 4.1, depois na janela de
Configuragdes selecione o botdo Casa para configurar o contato como
Casa.
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FUNGOES DE ROTA
12

OPCOES DE ROTA
12

motivo ©

5 Funcodes de rota
5.1Menu funcoes de rota

No Menu Principal selecione o botdo Fungdes de Rota. Do menu
Fungoes de Rota vocé podera editar a sua rota: Bot&o Inverter

a rota para inverter a rota e retornar ao ponto de partida, o botdo
Opcoes de Rota Ihe permite configurar todos os critérios de calculo
para obter assim a melhor rota para sua jornada, o botdo Limpar
Rota elimina as rotas gravadas, o botdo Lista de giros lhe permite
com antecipagao visualizar uma lista de todas as manobras que
precisarao ser efetuadas deste a sua partida até o seu destino. O
botéo Recalcular ao destino, recalcula a rota ap6s as modificagdes
efetuadas. No caso nenhuma rota tenha sido configurada, somente o
menu Opgoes de Rota estara disponivel.

5.2 Opcoes de Rota

As Opcodes de Rota séo critérios especialmente desenvolvidos

para otimizar ao maximo o calculo da rota a suas necessidades. No
Menu Principal selecione o botdo Fungées de Rota, depois no
menu Funcdes de Rota, selecione o botdo Opgdes de Rota. O menu
Opcoes de Rota se encontra distribuida em duas paginas:

Na primeira pagina podera escolher que caminhos deseja evitar
dentro da sua rota, podera evitar:

* Pedagios

* Girosem U

* Rodovias

» Peatonais

* Rotas com Balsas
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+ Areas urbanas
+ Sem asfalto

Para visualizar a segunda pagina de opgdes, pressione a flecha da
direita na parte superior da tela. Na nova tela podera configurar as
preferéncias de rota, isto quer dizer que tipo de rota deseja que o
navegador tome em conta para efetuar o calculo até seu destino,
entre elas podera escolher:

* A mais rapida
* Amais curta

* Ruas de terra
* Menos Giros

Escolha a opgdo desejada, e depois pressione o botdo Aceitar para
salvar as opgoes e sair.

6. Configuracao

6.1 O menu Configuracao

Para acessar ao menu Configuragao, pressione o botdo do lado
direito inferior da tela no Menu Principal. No menu Configuragao
podera acessar as seguintes opgdes:

* Preferéncias do usuario

+ Configuragdes do Mapa
+ icones no Mapa
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6.2 Preferéncias do Usuario

Para acessar o menu Preferéncias do Usuario, no Menu Pricipal
selecione o botdo Configuragdes do lado direito inferior da tela,
depois selecione o botdo Preferéncias do Usuario, que inclue:
Configuragdes Gerais (Ex.: unidade de medida)

Lingua (instrugdes de texto e voz)

Opcoes de Rota (Parag. 5.2)

Opcoes do Display (brilho, visdo noturna/diurna)

Opcoes de Voz ( volume e frequencias das intrugdes de voz)
Simulagéo (simulagdo da navegacéo)

Alarmes (alarme de préximidade dos Pontos de Interesse)
Zerar (para retornar aos valores de fabrica)

Para salvar as modificagbes efetuadas e retornar ao menu

Preferéncias do Usuario selecione o botdo Aceitar no lado inferios
da tela.
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Betjeningsvejledning

Advarsel:

Producenten og distributeren patager sig intet ansvar for forkert
anvendelse af enheden, som medferer uheld eller skader pa

ting eller personer. Anvendelsen af navigatoren indebzerer, at
brugeren accepterer og falger de i denne betjeningsvejledning
anfgrte henvisninger og vejledninger. Fgreren af bilen er ansvarlig
for, at navigatoren bruges korrekt (uanset om den er indstillet pa
passagerfunktion eller farerfunktion). Safremt navigatoren giver
anvisninger, der forekommer at vaere i modstrid med faerdselsloven,
skal disse anvisninger ikke falges. Producenten og distributgren
patager sig intet ansvar for brug af navigatoren pa en made, som er i
strid med faerdselslovens.

Tele Atlas kortdata, som er indlaest i navigatoren, kan afvige fra
virkeligheden. Dette skyldes lgbende aendringer i vejnettet. Nogle
omrader er bedre deekket end andre.

motivo

Vigtigt:

Anbring aldrig navigatoren pa et sted, hvor den kan blokere for
fererens udsyn. Ligeledes ma navigatoren ikke placeres pa et sted,
hvor den kan hindre korrekt funktion af bilens sikkerhedsudstyr
(f.eks. airbags). Kontrollér, at navigatoren sidder rigtigt i holderen,
for du kerer. Stol aldrig alene pa stemmeanvisningerne. Afhaengig
af forskellige faktorer (hastighed, vejrforhold, GPS-modtagelse) kan
det forekomme, at disse anvisninger ikke altid er korrekte eller gives
pa det rette tidspunkt. Brug altid anvisningerne som vejledende og
overhold altid feerdselsloven. Satellitnavigatorer ma kun betragtes
som et hjeelpemiddel. Fareren er ansvarlig for sikker karsel og valg
af den bedste rute. Kig ikke pa navigatoren under kgrslen, hvis dette
medfgrer risiko for dig selv eller andre mennesker. Navigatoren ma
ikke programmeres under kgrslen. Under optimale forhold garanteres
GPS signalets ngjagtighed inden for 15 meter.

N.B.: De oplysninger, der er anfgrt i denne vejledning, er opdateret i
april 2007. Evt. @ndringer i systemer, Funktioner, veerktgjslinier eller
kort efter denne dato er ikke med i betjeningsvejledningen.
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1. Indledning
1.1 Bortskaffelse af batteri

Navigatoren er forsynet med et indbygget litium-ion batteri.
Navigatoren ma ikke anvendes i fugtige eller korrosive omgivelser. For
at forleenge batteriets levetid, anbefales det aldrig at oplade batteriet
ved temperaturer over 60°C.

DET MEDLEVEREDE LITIUM-ION BATTERI SKAL
GENBRUGES OG SKAL BORTSKAFFES KORREKT.

WEEE: Waste of Electric and Electronic Equipment. Dette symbol,
som findes pa emballagen, betyder, at produktet overholder WEEE-
direktivet. WEEE-produkter ma ikke bortskaffes som almindeligt
husholdningsaffald; komponenter og stoffer i elektronisk udstyr kan
skade miljget og udgere en sundhedsrisiko for
mennesker, hvis produkterne anvendes forkert
eller ikke bortskaffes korrekt. Aflever apparatet hos
forhandleren, nar du keber et nyt. Overtraedelse af
reglerne om korrekt bortskaffelse kan straffes.

R&TTE DL2 -direktivet: Dette apparat overholder bestemmelserne i
EU-direktiv 99/5/CE
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1.2 Vedligeholdelse

Navigatoren ma ikke efterlades i direkte sollys i lsengere tid ad gangen,
da der i sa fald er risiko for, at den ikke fungerer korrekt. Hvis du har
mistanke om, at navigatoren er blevet overophedet efter at have ligget
i solen, anbefales det at vente til bilen er kalet ned og navigatoren igen
har en normal temperatur, for den taendes. Undga at sla pa displayet.
Brug aldrig oliebaserede rensemidler til at rense LCD-skeermen. Ma
ikke opbevares i naerheden af vand.

(" 1.3 Pakkens indhold R

« Motivo baerbar satellitnavigator
» Betjeningsvejledning

* Holder med sugekop

* Billader

+ USB-kabel




1.4 Hardwarebeskrivelse
Navigatoren har fglgende betjeningskontroller:

1. Stremkontakt

2. Lydstyrkeregulering
3. Audioindgang for gretelefoner

4. Stremforsyningsstik DC 5v

5. Batteristatusindikator

6.4.3” LCD display

7. USB-port

8. Port for Secure Digital hukommelseskort
9. Seriel port for ekstern GPS-antenne

10. On/ Off afbryder
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2. Start af navigation

For at teende navigatoren indstilles ON/OFF-afbryderen pa ON. Tryk
herefter pa stremkontakten. Pa forste skeermbillede kan der veelges
mellem navigation, videoafspilning, MP3-afspilning eller billedvisning.
Pa forste side af navigationsdelen vises nogle vigtige advarsler.

Hvis advarslerne ikke vises pa det gnskede sprog, kan menusproget
2endres ved at trykke pa sprogindstillingsknappen i nederste venstre
hjerne. Veelg det gnskede menusprog og tryk herefter pa pilen i
overste hgjre hjgrne for at vaelge sprog for stemmeanvisninger. Tryk
pa OK-knappen, hvorefter sprogindstillingsvinduet lukkes og du
kommer tilbage til advarselssiden. Tryk pa Accepter-knappen, nar
du har lzest advarslen, hvorefter navigatoren gar over til kortvisning.
Hvis der er indkodet en rute, fgr navigatoren blev slukket, fortsaetter
navigationen til det tidligere valgte mal.

2.1 Kort

Hvis der er et aktivt GPS-signal, vises bilens position pa kortet med

et symbol (f.eks. en bla bil). | hgjre side af kortet vises zoom ind- og
zoom-ud knapperne. | nederste hgjre hjerne af skeermen viser GPS-
symbolet styrken af GPS-signalet. Ved siden af GPS-symbolet findes
Menu-knappen, som giver adgang til hoved-menuen. | nederste del af
skaermen vises en informationsbjeelke, hvor navnet pa den gade, du
kerer pa, er anfart.

Oven over denne vises navnet pa den gade, du skal dreje ind ad. |

nederste venstre hjgrne af informationsbjaelken vises afstanden til
nzeste mangvre og symbolet for den mangvre, der skal foretages.

68

AvMap

BATERUITE MAEHRA O

Kﬂ?&g&nm .,'
o °
Sy

s
an VESREYOM Gty



motivo

HOVEDMENU Under navigation vises tre informationsbokse i venstre side af
skeermen, som angiver:

+ Tid til malet
» Hastighed
Wa@ar méa hiem + Afstand til malet

2.2 Hovedmenuen

Hovedmenuen abnes ved hjeelp af MENU-knappen i nederste

hgjre hjgrne af skaermen. Ved at trykke pa Indstillinger-knappen i
nederste hgjre hjgrne opnas adgang til systemindstillingerne. For at
ga tilbage til kortvisning, trykkes pa Kort-knappen i nederste venstre
INDSTILLINGER hjerne. | hovedmenuen er der adgang til felgende menuer: Hvorhen,
Rutefunktioner, Ker mig hjem, Skarmvisnings-menu, Lydstyrke.

3.0 Programmering af rute
3.1 Vzelg forste mal
Det fgrste mal indstilles ved at trykke p4 MENU-knappen. Tryk herefter

pa HVYORHEN for at abne Hvorhen-siden. Her kan malet indkodes ved
hjeelp af:

Kar mig hjem

+ Adresse

» Kor mig hjem

* IP (interessepunkt)
» Kontakt

For manuel programmering af nyt mal trykkes pa Adresse-knappen pa
adressesiden, hvorefter de hvide felter anvendes til at indtaste:

69



O motivp

« Land

-« By

« Adresse

* Husnummer

Nar der trykkes pa et felt, abnes det virtuelle tastatur. Nar adressen er
indtastet, kan der vaelges mellem falgende muligheder: Vis pa kort
for at se destinationen pa kortet; START for at starte navigationen.

Pa samme side er der desuden mulighed for at vaelge mellem
forskellige segekriterier: Tryk pa Senest fundet -knappen for at se de
senest benyttede adresser. Hvis der trykkes pa postnummer, kan der
sgges efter postnummer i stedet for efter by.

3.2 Interessepunkter (POI)

Databasen indeholder interessepunkter som f.eks. hoteller,
restauranter, hospitaler, politistationer osv. Disse informationer er
forinstalleret pa hukommelseskortet sammen med kortdata.
Interessepunkterne er opdelt i forskellige kategorier. For at sgge efter
et mal ved hjeelp af interessepunkter, trykkes pa Menu-knappen og
herefter pa Hvorhen. Pa Hvorhen-siden trykkes pa POI-knappen,
hvorefter POl-siden vises. Her kan der vaelges mellem falgende
funktioner:

« Naer min position
« Neer min destination
* Neer en by

Veelg “Neer min position” for at sg@ge efter interessepunkter, som findes
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ADRESSEBOG
Velg mappe:

DETIUR

PERSONAL

FRIENDS

CLIENTS

TRIF

motivo

i neerheden af din aktuelle GPS-position. Vaelg interressepunktkategori
og underkategori, f.eks. kategori: Transport, underkategori: Lufthavn.
Navigatoren sgger efter interessepunkter og viser resultaterne i

en liste. Veelg et punkt pa listen for at se flere informationer om
interessepunktet (navn, beskrivelse, adresse, telefonnummer). Pa
informationssiden vaelges Vis pa kort for at se interessepunktet pa
kortet eller tryk pa START for at starte navigationen.

3.3 Personlige kontakter

For at finde en personlig kontakt, som er gemt i adressebogen, trykkes
pa menuknappen og herefter pa Hvorhen; veelg Kontakt pa Hvorhen-
siden. Nu vises en liste over kontaktmapperne. Tryk pa mappen for at
abne den. Veelg en kontakt for at se alle oplysninger (navn, adresse,
beskrivelse og symbol). Pa siden med alle oplysninger veelges Vis pa
kort for at se kontaktens placering pa kortet eller tryk pa START for at
starte navigationen.
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4. Gemme kontakt i adressebogen 1 mumm ﬁiﬂ
Y ' 'l:.'.-L g
4.1 Gemme kontakt 3 - g U gi é’} o
g n -
i 1

Der kan lagres op til 1.000 personlige kontakter pa AvMap Motivo ,_i

navigatoren, som kan gemmes i mapper. En kontakt kan lagres l""*"‘“"".‘,_"‘""““.? bl i
manuelt ved at trykke pa og holde fingeren fast mod det punkt pa ,____J =
kortet, som @nskes gemt. Herefter kommer der et vindue frem pa

skaermen. | dette vindue kan du: o W i L&dﬂ;!r&
¥ ?rederkst:ack& 2 )

Fa naermere oplysninger om punktet @ & Ypdnogtnde ' 4
Programmere punktet som afgangssted — - =
Programmere punktet som mal VESTERBRO GALE
Gemme punktet som en kontakt 188 m

Blokere vejen ved dette punkt
Veelge punktet som viapunkt

Tryk pa ferste knap i venstre side af anden linie for at gemme
positionen som en kontakt i adressebogen. | kontaktredigeringsvinduet
indtastes navnet pa kontakten, og der vaelges destinationsmappe. Der
er ogsa mulighed for at tilknytte et symbol for hver kontakt.

4.2 Definér en kontakt som Hjem

Nar en kontakt defineres som "Hjem” er det hurtigt at finde hjem
ved at trykke pa Ker mig hjem genvejstasten i hovedmenuen. En
kontakt gemmes som "Hjem” ved at fglge fremgangsmaden, som
er beskrevet i afsnit 4.1, hvorefter der trykkes pa Hjem-knappen i
redigeringsvinduet.

5.0 Rutefunktioner
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Edit Tnp

MENU
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5.1 Rutefunktionsmenu

| hovedmenuen trykkes pa Rutefunktioner-knappen. |
rutefunktionsmenuen er der mulighed for at redigere ruten: Tryk pa
Vend Rute for at vende ruten om, sa der navigeres tilbage til det
oprindelige startsted. Rutevalgsknappen giver mulighed for at indstille
kriterier for valg af den bedst mulige rute. Tryk pa Slet Rute for at slette
ruten, Vend liste-knappen for at se en liste over alle svingmangvrer

pa ruten fra start til mal, og pa Genberegn til destination-knappen for
at eendre ruten iht. de foretagne valg. Hvis der ikke er indkodet nogen
rute, vises kun rutefuntionsmenuen.

5.2 Rutevalg

Rutevalg er kriterier til optimering af ruten efter dine behov. |
hovedmenuen trykkes pa rutefunktionsknappen, hvor der trykkes pa
rutevalgsknappen. Rutevalgs-menuen er delt pa to sider. Pa forste
side kan du veelge, hvilke veje der skal undgas pa din rute.

Du kan undga:

Betalingsveje
U-vendinger
Motorveje

Gangstier
Feergeruter
Bebyggede omrader
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Ikke asfalterede veje

For at ga til anden side af rutevalgsmenuen, trykkes pa pilen i gverste
hgjre hjgrne. Her kan der veelges rutepraeferencer, dvs. hvilken type
rute, navigatoren skal bruge ved beregningen:

Hurtigste
Korteste afstand
| terraen
Feerrest sving

Veelg den gnskede funktion og tryk pa OK-knappen for at gemme
indstillingen og forlade menuen.

6. Indstillinger

6.1 Indstillingsmenu

For at fa adgang til indstillingsmenuen, trykkes pa Indstillinger-
knappen i nederste hgjre hjgrne af hovedmenuen. | indstillingsmenuen
far du adgang til:

Brugerindstillinger

Kortindstillinger
Kortsymboler
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BRUGERPRAEFERENCER
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6.2 Brugerindstillinger

For at ga ind i brugerindstillingsmenuen trykkes pa Indstillinger-
knappen i nederste venstre hjgrne af hovedmenuen. Tryk herefter pa
Brugerpraeferencer. Der er fglgende brugerindstillingsmuligheder:

Generelle indstillinger (f.eks. maleenheder)

Sprog (menusprog og stemmeanvisninger)

Rutevalg (se afsnit 5.2)

Skaermfunktioner (lysstyrke, nattefarver / dagskaerm)
Lydindstillinger (lydstyrke og frekvens for stemmeanvisninger)
Simulation (simulering af navigation)

Alarmer (alarm, nar man naermer sig et interessepunkt)

Nulstil (nulstilling til standardindstilling fra fabrikken)

For at gemme indstillinger og ga tilbage til brugerindstillingsmenuen
trykkes pa OK-knappen i nederste hgjre hjgrne.
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